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WARNING! Use clamp to rig the fixture.

WARNING! When clamping the fixture to a truss or other structure at
any other angle than with the yoke hanging vertically downwards, use two
clamps of half-coupler type. Do not use any type of clamp that does not
completely encircle the structure when fastened.
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WARNING! Position or shade the bar so that the front lens will not be
exposed to sunlight or any other strong light source from any angle - even
for a few seconds. See Figure 1. The LED PAR lens can focused the sun’s
rays, creating a potential fire hazard and causing damage.

IMPORTANT! Do not point strong light output from other fixtures at the
LED PAR, as intense illumination can damaged the display.
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INTRODUCTION

THANK YOU FOR PURCHASING LED PAR 64. FOR SAFETY RE-
ASONS AND TO ENSURE THE TROUBLE-FREE OPERATION, CARE-

FULLY READ THE INSTRUCTIONS.

SAFETY INFORMATION

Please keep this User Manual
for future consultation. If you sell
the fixture to another user, be sure
that they also receive this instruc-
tion booklet.

Unpack and check carefully the-
re is no transportation damage be-
fore using the fixture.

Before operating, ensure that
the voltage and frequency of po-
wer supply match the power
requirements of the fixture.

It's important to ground the
yellow/green conductor to earth
in order to avoid electric shock.

Disconnect main power before
servicing and maintenance.

Use safety chain when fixes this
fixture. Don't handle the fixture by
taking its head only, but always by
taking its base.

Maximum ambient temperature
is: 40°C Don't operate it where the
temperature is higher than this.

In the event of serious ope-
rating problem, stop using the
fixture immediately. Never try
to repair the fixture by your-
self.

Repairs carried out by unskil-
led people can lead to damage
or malfunction. Please contact
the nearest authorized techni-
cal assistance center. Always
use the same type spare parts.

Do not connect the device
to any dimmer pack.

Do not touch any wire during
operation and there might be a
hazard of electric shock.

To prevent or reduce the risk
of electrical shock or fire, do
not expose the fixture to rain
or moisture.

The housing must be repla-
ced if they are visibly damaged.

Do not look directly at the Ii-
ght spot while the fixture is on.
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PRODUCT INFORMATION

Light Source:

18x12W RGBWA+UV LED’s
Power consumption: 120W
Power supply voltage:
100-240V, 50/60Hz AC
LED macro colors
Operating modes: DMX512,
Manual, Auto, Sound-controlled,
Master/Slave, Sound active,
DMX channel mode
6/10A/108B

INSTALATION

The unit should be mounted via
its screw holes on the bracket.
Always ensure that the unit is
firmly fixed to avoid vibration
and slipping while operating.
Always ensure that the structu-
re to which you are attaching
the unit is secure and is able
to support a weight of 10 ti-
mes of the unit's weight. Also
always use a safety cable that
can hold 12 times of the we-
ight of the unit when installing
the fixture. The equipment must
be fixed by professionals. And it
must be fixed at a place where is
out of the touch of people and
has no one pass by or under it.
The fixture may be installed in
any orientation, but if installed
horizontally with a downward
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IP Rating: IP20

Housing made: Aluminium
Cooling: Active

AC IN/OUT: PowerCon
3-Pin XLR DMX Input/OQutput
Net Weight: 2.2 kg

Gross weight: 2.6 kg

Net Dimensions:
H(20)xW(20)xD(8) cm
Pack Size:
H(23)xW(26)xD(26) cm

beam-angle, water can poten-
tially pool in the fan wells. Under
normal operation the moisture
will evaporate. However, in loca-
tions with high rainfall, you may
wish to fabricate a rain shield
above the fixture, or modify the
position and orientation of the
fixture to minimize pooling.

Two quarter-turn brackets are
supplied with the fixtre if it is
to be flown above the ground.
Rig the fixture to a support truss
or structure using the supplied
brackets and suitable clamps.
Fasten a safety cable between
the support structure and the
attachment point on the fixture.
The safety cable must be able to
bear at least 10 times the weight
of the fixture.



The package includes:

© - LED PAR (1 po)

® - Power cable type
powerCON (1 pc)

©® - User Manual (1 pc)

@ - Mounting bracket (1 pc)

CONNECTION

The device is equipped with the following interfaces:

1. DMX (in/out): XLR 3(5)-pin socket

2. Power (in/out): powerCON socket

The connection is performed using cable with

XLR-female -> XLR-Male plugs.

CAUTION! At the last fixture, the

SHIELD
(1

‘ 9)) z“gmt((f; DMX signal has to be terminated
e CEVALE VALE with a terminator. Solder a 1200
HR e resistor between signal (-) and si-

3-PIN XLR .
gnal (+) into a XLR plug and plug
SHIELD it in the DMX output of the last

SIGNAL () fixture.

SIGNAL (+)

FEMALE MALE
XLR XLR

5-PIN XLR



Diagram of connection of devices by DMX cable.

DMX |
Controller DMX 512 DMX 512 1200

IMPORTANT! The maximum number of devices connected
in series via power cable is 10 pcs.

The connection is performed using power cable with powerCON con-
nector (included). The device must be operated by qualified personnel.

CAUTION! In the case of cable damage do not attempt to repair. Repla-
cement or repair can be made only on the manufacturer or by a person
with appropriate permissions

Using lamp, the change rate of power voltage should be within £10%,
if the voltage is too high, it will shorten the light's life; if it's not enough,
the lamp will be dark. Please restart it after turning off light for 20 mi-
nutes until full-cooling. Frequent switching will reduce the life span of
lamps and bulbs; intermittent using will improve the life of bulbs and
lamps.

\oltage Specification.

100-240[V] AC 0,78[Al 50/60[Hz] 120[W]

Control Menu

MENU DOWN  ENTER



Manual Menu

D 001 CH 001-512
Channel Ché6/CH10A/CH10B
AU (Jump Changing) 01-99 Speed
FA 01-99 Speed
PU 01-99 Speed
SO 01- 99 Sensitivity
Red 001-255
Green 001-255
Blue 001-255
White 001-255
Amber 001-255
uv 001-255
ST (Strobo) 01 - 99 Slow > Fast

Reno




O ecH 10 ACH 10 B CH
1 Red Dimmer Dimmer
2 Green Red Strobo
3 Blue Green Macrocolor
000-050 Empty
051-100 Jump changing programm
101-150 Gradual changing prog.
151-200 Pulsive changing prog.
201-255 Sound activated on
4 White Blue Speed macro color
Speed from slow>fast, music acti-
vated, sensitivity from slow >fast
5 Amber | White Red
6 uv Amber Green
7 uv Blue
8 Strobo White
9 Macrocolor Amber
000-050 Empty
051-100 Jump changing programm
101-150 Gradual changing prog.
151-200 Pulsive changing prog.
201-255 Sound activated on
10 uv
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OSTRZEZENIE! Do zamocowania urzadzenia nalezy uzy¢ zacisku.

OSTRZEZENIE! Podczas mocowania urzadzenia do kratownicy lub innej
konstrukcji pod innym katem niz z jarzmem zwisajacym pionowo w dot, na-
lezy uzy¢ dwaoch zaciskow typu podtztacza. Nie uzywaj zadnego typu zacisku,
ktéry nie otacza catkowicie konstrukcji po zamocowaniu.

OSTRZEZENIE! Przednia soczewka nie powinna by¢ narazo-
na na dziatanie Swiatta stonecznego Iub innego silnego Zrédta $wia-
tta pod jakimkolwiek katem - nawet przez kilka sekund. Patrz
Rysunek 1. Soczewka LED PAR moze skupia¢ promienie stoneczne, stwa-
rzajac potencjalne zagrozenie pozarem i powodujac uszkodzenia.

WAZNE! Nie nalezy kierowa¢ silnego $wiatta z innych urzadzer na LED
PAR, poniewaz intensywne o$wietlenie moze uszkodzi¢ wyswietlacz.

X, LR Xt Xt
Rysunek1. ‘ i’ ‘ ‘ ! ! ‘ ‘ ii
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WPROWADZENIE

DZIEKUJEMY ZA ZAKUP LED PAR 64. ZE WZGLEDOW BEZPIE-
CZENSTWA | W CELU ZAPEWNIENIA BEZAWARYJNEJ PRACY NA-
LEZY UWAZNIE PRZECZYTAC INSTRUKCJE.

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Niniejsza instrukcje obstugi na-
lezy zachowac do wykorzystania w
przysztosci. W przypadku sprzeda-
zy urzadzenia innemu uzytkowni-
kowi nalezy upewnic sie, ze otrzy-
ma on rowniez niniejsza instrukcje
obstugi.

Przed uzyciem urzadzenia nalezy
je rozpakowac i doktadnie spraw-
dzi¢, czy nie ulegto uszkodzeniu
podczas transportu.

7 Przed rozpoczeciem pracy nale-
zy upewnic sig, ze napigcie | cze-
stotliwos¢  zasilania odpowiadaja
wymaganiom zasilania urzadzenia.

| Wazne jest, aby uziemi¢ zotty/
zielony przewdd, aby unikng¢ po-
razenia pradem.

Przed serwisowaniem i konser-
wacja nalezy odfaczyc¢ zasilanie.

Podczas mocowania urzadzenia
nalezy uzywac linki zabezpieczaja-
cej. Nie nalezy chwytac¢ urzadze-
nia tylko za gtowice, ale zawsze za
podstawe.

Maksymalna temperatura oto-
czenia wynosi: 40°C Nie uzywaj
urzadzenia w miejscach, w ktorych

temperatura jest wyzsza.

W  przypadku powaznych
problemow z dziataniem urzga-

dzenia nalezy natychmiast za-
przestac jego uzywania. N(ljgdy
nie prébL(JjJ naprawiac urzadze-
nia samodzielnie.

Naprawy wykonywane przez
niewykwalifikowane osoby
mogg doprowadzi¢ do uszko-
dzenia lub nieprawidtowego
dziatania urzadzenia. Nalezy
skontaktowac sie z najblizszym
autoryzowanym centrum po-
mocy technicznej. Nalezy za-
wsze uzywac czesci zamien-
nych tego samego typu.

7 Nie podtaczaj urzadzenia do
zadnego zestawu dimerow.

Nie wolno dotykac¢ zadnych
przewodéw podczas  pracy
urzadzenia, poniewaz moze
to grozi¢ porazeniem pradem
elektrycznym.

Aby zapobiec lub zmniejszyc
ryzyko porazenia pradem lub
pozaru, nie nalezy wystawiac
urzadzenia na dziatanie desz-
czu lub wilgoci.

_Obudowa musi zosta¢ wy-
mieniona, jesli jest widocznie
uszkodzona.

“ Nie nalezy patrze¢ bezpo-
srednio na punkt swietlny, gdy
urzadzenie jest wtaczone.
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INFORMACJA O PRODUKCIE

Zrodto $wiatta:
18x12W RGBWA+UV LED
Pobdr mocy: 120W
Napiecie zasilania:
100-240V, 50/60Hz AC
Makro kolory diod LED
Tryby pracy: DMX512,
Reczny, Automatyczny,
Sterowany dzwiekiem,
Master/Slave,
Aktywacja dzwiekiem,
Tryb kanatu DMX
6/10A/10B

INSTALACIJA

Urzadzenie nalezy zamontowac
za pomocg otwordw na sruby
we wsporniku. Nalezy zawsze
upewnic sie, ze urzadzenie jest
solidnie zamocowane, aby unik-
na¢ wibracji i poslizgu podczas
pracy. Nalezy zawsze upewnic
sie, ze konstrukcja, do ktorej
mocowane jest urzadzenie, jest
bezpieczna i jest w stanie utrzy-
mac¢ ciezar 10-krotnie wiekszy
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Stopien ochrony IP: IP20
Obudowa wykonana:
Aluminium

Chtodzenie: Aktywne
AC IN/OUT: PowerCon
3-pinowe
wejscie/wyjscie XLR DMX
Waga netto: 2,2 kg
Waga brutto: 2,6 kg
Wymiary netto:
H(20)xW(20)xD(8) cm
Rozmiar opakowania:
H(23)xW(26)xD(26) cm

od ciezaru urzadzenia. Podczas
instalacji urzadzenia nalezy row-
niez zawsze uzywac linki zabez-
pieczajacej, ktéra moze utrzymac
12-krotno$¢ wagi urzadzenia.
Sprzet musi by¢ montowany
przez profesjonalistow. Musi by¢
zamocowany w miejscu niedo-
stepnym dla osdb postronnych,
tak aby nikt nie przechodzit obok
niego ani pod nim.



Opakowanie zawiera:

(3]
@ - LED PAR (1 szt.) D
@ - Kabel zasilajacy typu stk
powerCON (1 szt.)

@ - Instrukcja Obstugi (1 szt.)
© - Uchwyt mocujacy (1 szt.)

POtLACZENIE

Urzadzenie wyposazone jest w nastepujace interfejsy:

1. DMX (wejscie/wyjscie) — ztgcza: XLR 3-pin

2. Zasilanie (wejsScie/wyjscie) - ztgcze: powerCON
Potgczenie odbywa sie przy uzyciu przewodu z wtyczkami
XLR-Zenski (Female) -> XLR-Meski (Male)

SHIELD
‘ o )\ SIGNAL (+)

OSTROZNIE! Na ostatnim urza-

(3]
o/ SCNALY) dzeniu sygnat DMX musi by¢ za-
FEMALE MALE , . .
XLR XLR konczony terminatorem. WIutuj
3-PIN XLR rezystor 120Q miedzy sygnat (-)
a sygnat (+) do wtyczki XLR i pod-
SHIELD tacz go do wyjscia DMX ostatnie-

SIGNAL (-)

go urzadzenia.
SIGNAL (+)

FEMALE MALE
XLR XLR

5-PIN XLR
13



Schemat potaczenia urzadzen kablem DMX.

DMX
Controller

DMX 512

WAZNE! Maksymalna liczba urzadzen podtaczonych pomiedzy soba
za pomoca kabla zasilajgcego wynosi 10 sztuk.

DMX 512 i 1200

Podtaczenie odbywa sie za pomoca kabla zasilajgcego ze ztgczem
powerCON (w zestawie). Urzadzenie musi by¢ obstugiwane przez wy-

kwalifikowany personel.

UWAGA! W przypadku uszkodzenia kabla nie nalezy podejmowac prob
naprawy. Wymiana lub naprawa moze by¢ wykonana wytgcznie u pro-

ducenta lub przez osobe z odpowiednimi uprawnieniami

Uzywajac lampy, szybkos¢ zmiany napiecia zasilania powinna miescic¢
sie w zakresie +10%, jesli napiecie jest zbyt wysokie, skroci to zywot-

nosc lampy.
Specyfikacja zasilania.
100-240[V] AC 0,78[A] 50/60[Hz] 120[W]
Menu
o o
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Menu reczne

D 001 CH 001-512
Channel Ché6/CH10A/CH10B
AU (Jump Changing) 01-99 Speed
FA 01-99 Speed
PU 01-99 Speed
SO 01- 99 Sensitivity
Red 001-255
Green 001-255
Blue 001-255
White 001-255
Amber 001-255
uv 001-255
ST (Strobo) 01 - 99 Slow > Fast
Renro | e-ee-
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CH

No 6CH 10ACH 10BCH
1 Red Dimmer Dimmer
2 Green Red Strobo
3 Blue Green Macrocolor
000-050 Empty
051-100 Jump changing programm
101-150 Gradual changing prog.
151-200 Pulsive changing prog.
201-255 Sound activated on
4 White Blue Speed macro color
Speed from slow>fast, music acti-
vated, sensitivity from slow >fast
5 Amber | White Red
6 uv Amber Green
7 uv Blue
8 Strobo White
9 Macrocolor Amber
000-050 Empty
051-100 Jump changing programm
101-150 Gradual changing prog.
151-200 Pulsive changing prog.
201-255 Sound activated on
10 uv
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